
24 Income Tax 33-34 Eliz. 118:

(6) Paragraph 53(2)(c) of the said Act is 
further amended by striking out the word 
“and” at the end of subparagraph (vii) there­
of, by adding the word “and” at the end of 
subparagraph (viii) thereof and by adding 5 
thereto the following subparagraph:

“(ix) an amount equal to the amount 
of all assistance received by the tax­
payer before that time that has result­
ed in a reduction of the capital cost of 10 
a depreciable property to the partner­
ship by virtue of subsection 13(7.2);”

(6) L’alinéa 53(2)c) de la même loi est 
modifié par suppression du mot «et» à la fin 
du sous-alinéa (vii) et par adjonction de ce 
qui suit :

«(ix) une somme égale au montant de 5 
toute l’aide reçue par le contribuable 
avant cette date, qui a donné lieu à 
une réduction du coût en capital d’un 
bien amortissable pour la société à 
cause du paragraphe 13(7.2);» 10

(7) Paragraph 53(2)(/z) of the said Act is (7) L’alinéa 53(2)A) de la même loi est 
amended by striking out the word “and” at modifié par suppression du mot «et» à la fin
the end of subparagraph (iii) thereof, by 15 du sous-alinéa (iii) et par adjonction de ce 
adding the word “and” at the end of sub- qui suit : 
paragraph (iv) thereof and by adding thereto 
the following subparagraph:

“(v) an amount equal to the amount 
of all assistance received by the tax- 20 
payer before that time that has result­
ed in a reduction of the capital cost of 
a depreciable property to the trust by 
virtue of subsection 13(7.2);”

«(v) une somme égale au montant de 15 
toute l’aide reçue par le contribuable 
avant cette date, qui a donné lieu à 
une réduction du coût en capital d’un 
bien amortissable pour la fiducie à 
cause du paragraphe 13(7-2);» 20

(8) Subparagraph 53(2)(/)(ii) of the said 25 (8) Le sous-alinéa 53(2)/)(ii) de la même
Act is repealed. loi est abrogé.

(9) Subparagraph 53(2)(/)(ix) of the said 
Act is repealed and the following substituted 
therefor:

“(ix) the aggregate of the cost 30 
amounts to the trust at that time of 
such of the trust properties as were 
properties described in subparagraphs 
(i) to (v),”

(9) Le sous-alinéa 53(2)/)(ix) de la même 
loi est abrogé et remplacé par ce qui suit :

«(ix) du total des coûts indiqués, pour 25 
la fiducie, à cette date, des biens de 
celle-ci qui étaient des biens visés aux 
sous-alinéas (i) à (v),»

(10) Subparagraph 53(2)(/')(ii) of the said 35 (10) Le sous-alinéa 53(2)y)(ii) de la même
Act is repealed. loi est abrogé. 30

(11) Subparagraph 53(2)(/)(ix) of the said (11) Le sous-alinéa 53(2)y')(ix) de la
Act is repealed and the following substituted même loi est abrogé et remplacé par ce qui 
therefor: suit :

“(ix) the aggregate of the cost 40 
amounts to the trust at that time of 
such of the trust properties as were 
properties described in subparagraphs 
(i) to (v),”

«(ix) du total des coûts indiqués, pour 
la fiducie, à cette date, des biens de 35 
celle-ci qui étaient des biens visés aux 
sous-alinéas (i) à (v),»

(12) Subsection (1) is applicable with 45 (12) Le paragraphe (1) s’applique aux dis­
respect to dispositions occurring after 1984, positions effectuées après 1984; toutefois, le 
but for property disposed of by a partnership sous-alinéa 53(l)e)(iv) de la même loi, tel 40
prior to 1985, subparagraph 53(l)(e)(iv) of qu’il existe à la date de la disposition concer-


